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Manual

Necessdrio 4 pilhas AA (ndo incluidas).

Desaperte a tampa do compartimento das pilhas e insira as pilhas de acordo com a
polaridade mostrada.

Prenda o compartimento das pilhas no seu cinto utilizando o clip.

Vista o fato e ligue o cabo da ventoinha ao compartimento das pilhas. Vire o interruptor
para ON. Agora devera ouvir a ventoinha a funcionar.

Feche o fato e aperte os fios a volta do pescogo/cabeca, bragos e pernas. O fato ird
insuflar completamente dentro de 30-60 segundos. A ventoinha deve estar sempre a
funcionar enquanto tem o fato vestido e ira funcionar durante 6-7 horas com pilhas
novas normais.

A perda de pressao durante o movimento é normal - tal sera regulado pela ventoinha.

Pilhas:

Nao tente recarregar pilhas nao recarregaveis.

Nao misture tipos de pilhas, ex.: alcalinas com normais (zinco-carbono) ou recarregaveis
(niquel-cadmio).

Utilize apenas pilhas da mesma qualidade.

Devolva as pilhas usadas apenas nas lojas autorizadas. NAO AS ELIMINE COM O LIXO
DOMESTICO NORMAL!

Nunca deite as pilhas ao fogo. Podem derramar ou explodir!

AVISO:

Remova todo o material de embalamento! Nunca coloque o saco de plastico na cabeca
- perigo de ASFIXIA! Mantenha o fato longe do calor - especialmente de chamas
acesas!

Lave o fato a mao apenas com agua fria

Nao centrifugue

Nao utilize lixivia

ATENGAO - NAO PASSE A FERRO
MANTENHA-O AFASTADO DE FOGO OU CALOR
Material: 100% Terilene (Poliéster)

Fabricado na China
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Heobxopumbl 4 6atapeiiku ctaHaapTa AA (B KOMMIEKT He BXOAAT).

OTKpYTUTE KPBILIKY OTAENEHNs [N 6aTapeek 1 BCTaBbTe GaTaperikin B COOTBETCTBI C
YKa3aHHO MOSIPHOCTBIO.

MpurikpenuTe oTAeneHne Ans 6arapeek K NoSICHOMY PEMHIO, UCTIOb3Yst 3aXKUM.

BcTaHbTe BHYTPb KOCTIOMA 1 IOACOSAVHUTE Kabeslb OT BEHTUNSTOPa K OTAENEHWIO Anst
6aTapeek. YCTaHOBWTe NepektoyaTenb oTaeneHns ana 6atapeek B nonoxxeHue "ON". Bobl
yCrbllNTe, Kak paGoTaeT BeHTUIATOP.

3acTerHnTe MOJHMIO KOCTIOMA 1 3aTSHITE MJIOTHO TeCbMY BOKPYT LLIEW/MO0BbI, PYK 11 HOT.
KocTiom 6yneT nonHocTbio HaayT B TedeHne 30-60 cekyHA. BeHTunstop 6yaeT noCTosHHO
pa6oTatk, Koraa KocTioM HaaeT. HoBbix 6aTapeek XBaTuT [ paboTbl BEHTUNSTOPA B
TedeHune 6-7 4acos.

MoTepsi iaBNeHNst B NPOLIECCE ABVKEHMUS CHUTAETCS HOPMATbHOM — BEHTUNSTOP
o6ecneunT Heo6XoNMyI0 NoaKayKy BO3ayXa.

Baraperiku:

He npeAnpuyHYMaiiTe NoMbITKI 3apsAnTL Herepeaapsixaemble Gatapeiiki.

He ncnoneayiite oiHOBPEMEHHO GaTapeikii PasHbix TUMOB, HanpUMep, LeNoYHbIe COo
CTaHAaPTHBIMU (YrNIEPOAHO-LMHKOBEIMI) W Nepe3ap: (

anemMeHTamu.
Vicnonbayiite 6aTapeiiku OAMHAKOBOro KayecTsa.
YT pyiTe NCMONbL30l 6aTapeiiku B cneLmanbHbix MecTax npuema 6atapeek. HE

BbIEPACBIBAVITE NCIMOJIb30BAHHbBIE BATAPEVIKW C OBbIYHbIM JOMALLHVM
MyCOPOM!

Hukorpa He 6pocaiiTe 6aTapeiikvi B OroHb. OTO NPUBEAET K yTeYKe HanosHUTeNs nan
B3pbIBY!

BHUMAHME:

Y6epuTe Bce maTepuanbi ynakosku! Hukoraa He HagesaiTe NacTMKOBbIN NakeT Ha rofosy
— Bbl moxxeTe SALJOXHYTbCA! Cneante, 4TOBbl KOCTIOM HaXOAWIICS BAAM OT UCTOYHUKOB
Harpesa — 0COGEHHO OT UCTOYHIKOB OTKPLITOrO MyiameHu!

[lonyckaeTcsi TONbKO Py4Hasi CTUPKa KOCTIOMa B XOJIOAHOM Bofie
He nonyckaeTcs Cylika B CyLUMbHbIX MalLHaX

He gonyckaeTca otbennsaqne

OCTOPO>XHO - KOCTIOM HEJIb34A MMAOUNTb

HE [OMYCKAWNTE BO3AENCTBUE OTHS UV HATPEBA
Martepuan: 100% TepuneH (nonmactep)

CpenaHo B Kutae
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Made in China

Head Office
thumbsUp! (UK)

Santok House, Unit L, Braintree Industrial Estate
Ruislip, Middlesex, HA4 OEJ, UK

Tel: 0845 466 8880
Fax: 0845 466 8881
info@thumbsupuk.com
www.thumbsupuk.com

thumbsUp! (AUS) thumbsUp! (BR) thumbsUp! (DE)

Unit 1, 113 Broadway,

Bassendean, WA 6054
Australia

Departmento Comercial
Rua Henrique Jorge Guedes
127Jardim Marajoara
Sao Paulo, Brazil

thumbsUp! GmbH
Speestr. 24
53840 Troisdorf, DE

T. 1300 873 637
F: 1300 304 870

T: +49 2241 972 507-0
F: +49 2241 972 507-88
info@thumbsup.de
www.thumbsup.de

T. +55 11 2275 1978
Mail: F: +55 11 9219 9375

info@thumbsupaus.com info@thumbsup.br.com
Web: www.thumbsup.br.com

www.thumbsupaus.com

thumbsUp! (FR) thumbsUp! (UAE) thumbsUp! (USA)
164 av Joseph Kessel, Best Homes Business
78960 Voisin le Center

Bretonneux, FR M 107, Mezzanine Floor

Sheik Zayed Road
T: +33 (0)1 61 37 02 90 Dubai, UAE
F: +33 (0)1 61 37 03 05
info@thumbsup.fr
www.thumbsup.fr

thumbsUp! USA, 841-B
TN 37210, USA

T: 615-620-1370

F: 615-620-1371
info@thumbsupusa.com
www.thumbsupusa.com

T: +971-4-3465465
F: +971-4-3388826
Mail: info@thumbsup.ae
Web: www.thumbsup.ae

Fesslers Parkway, Nashville,

) thumbsUp!
Instructions

Inflatable Costume

EN

4 x AA batteries required (not included).

Unscrew the battery compartment cover and insert the batteries as per the polarity shown.
Attach the battery compartment to your belt using the clip.

Step into the costume and connect the fan cable to the battery-compartment. Turn the
battery switch ON. You should now hear the fan working.

Zip up the costume and pull the cords tight around the neck/head, arms and legs. The
costume will fully inflate within 30-60 seconds. The fan should be on continuously while the
costume is in use and will run for 6-7 hours on standard new batteries.

Loss of pressure during movement is normal — this will be regulated by the fan.

Batteries:

Do not try to recharge non-rechargeable batteries.

Do not mix battery types e.g. akaline with standard (carbon-zink) or re-chargable
(nickel-cadmium) batteries.

Only use batteries of the same quality.

Return used batteries to authorized shops only. DO NOT DISCARD INTO NORMAL
HOUSEHOLD WASTE!

Never throw batteries into fire. They could leak or explode!

WARNING:
Remove all packing material! Never pull plastic bag over head - danger of SUFFOCATION!
Keep costume away from heat - especially from open flames!

Wash costume by hand in cold water only
Do not spin-dry

Do not bleach

ATTENTION - DO NOT IRON

KEEP AWAY FROM FIRE AND HEAT
Material: 100% Terylene (Polyester)

Made in China
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4 AA-Batterien erforderlich (nicht inbegriffen).

Schrauben Sie den Batteriefachdeckel ab und legen Sie die Batterien entsprechend der
angezeigten Polaritét ein.

Befestigen Sie das Batteriefach mit dem Clip an Ihrem Giirtel.

Steigen Sie in das Kostiim und schlieBen Sie das Geblasekabel am Batteriefach an.
Schalten Sie den Batterieschalter EIN. Sie sollten jetzt das Geblase laufen héren.
VerschlieBen den ReiBverschluss und ziehen Sie die Kordeln fest um Hals/Kopf, Arme
und Beine. Das Kostim ist innerhalb 30-60 Sekunden vollstandig aufgeblasen. Das
Geblase sollte beim Tragen des Kostiims kontinuierlich eingeschaltet bleiben und mit
neuen Standardbatterien eine Laufzeit von 6-7 Stunden haben.

Druckverlust beim Bewegen ist normal — er wird vom Geblase geregelt.

Batterien:

Versuchen Sie nicht, nicht wiederaufladbare Batterien wieder aufzuladen.

Mischen Sie Batterietypen nicht, z. B. Alkali- mit Standard- (Zink-Kohle) oder
wiederaufladbaren Batterien (Nickel-Cadmium).

Verwenden Sie nur Batterien derselben Qualitét.

Bringen Sie gebrauchte Batterien nur zu autorisierten Verkaufsstellen zurtick. NICHT IM
NORMALEN HAUSHALTSMULL ENTSORGEN!

Werfen Sie Batterien niemals in ein Feuer, da sie auslaufen oder explodieren kénnten!

WARNHINWEIS:

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial! Kunststofftiiten nie Gber den Kopf
ziehen - ERSTICKUNGSGEFAHR!  Halten Sie das Kostiim von Hitze fern -
insbesondere von offenen Flammen!

Waschen Sie das Kostiim von Hand und nur in kaltem Wasser
Nicht in der Wascheschleuder trocknen

Nicht bleichen

VORSICHT - NICHT BUGELN

VON FEUER UND HITZE FERNHALTEN

Material: 100% Terylene ( Polyester )

Made in China
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Requiere 4 pilas AA (no incluidas).

Desatornilla la cubierta del compartimento de las pilas e introduce las pilas respetando la
polaridad indicada.

Ajusta el compartimento de las pilas a tu cinturén empleando el clip.

Métete en el disfraz y conecta el cable del ventilador al compartimento de las pilas.
Enciende el interruptor de las pilas. Deberia oirse el ventilador en funcionamiento.
Cierra la cremallera del disfraz y tira de los cordones para ajustartelo alrededor del
cuello/la cabeza, los brazos y las piernas. El disfraz se inflara por completo en 30-60
segundos. El ventilador deberia permanecer encendido continuamente mientras utilizas
el disfraz y lo hara durante 6-7 horas con pilas nuevas estandar.

La pérdida de presion durante el movimiento es normal (el ventilador se encarga de
regularla).

Pilas:

Abstente de recargar pilas no recargables.

No mezcles tipos de pilas, por ejemplo, pilas alcalinas con pilas estandar (carbén-zinc) o
recargables (niquel-cadmio).

Utiliza solo pilas de la misma calidad.

Devuelve las pilas usadas a establecimientos autorizados exclusivamente. NO LAS
TIRES A LA BASURA CON EL RESTO DE RESIDUOS DOMESTICOS.

No arrojes nunca las pilas al fuego. Podrian perder liquido o explotar.

ADVERTENCIA:

Retira todo el material de embalaje. No te pongas nunca en la cabeza una bolsa de
plastico, ya que existe riesgo de ASFIXIA. Mantén el disfraz alejado del calor,
especialmente de llamas abiertas.

Lava el disfraz a mano con agua fria exclusivamente
No lo centrifugues.

No lo laves con lejia.

ATENCION: NO LO PLANCHES.

MANTENLO ALEJADO DEL FUEGO Y EL CALOR.
Material: 100% terileno (poliéster)

Fabricado en China
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4 piles AA requises (non incluses)

Dévissez le compartiment des piles et insérez les nouvelles piles en respectant la polarité
indiquée.

Fixez le compartiment a piles sur votre ceinture en utilisant la pince prévue a cet effet.
Mettez le costume et branchez le cable du ventilateur sur le compartiment des piles.
Placez le commutateur du compartiment des piles sur ON. Vous devez entendre le
ventilateur fonctionner.

Fermez le costume et serrez les cordons autour du cou, de la tate, des bras et des
jambes. Le costume se gonfle en 30 a 60 secondes. Le ventilateur doit fonctionner en
continu pendant toute I'utilisation du costume et dispose d'une autonomie de 6 a 7
heures avec des piles neuves ordinaires.

La perte de pression pendant les mouvements est normale et est compensée par le
ventilateur.

Piles :

N'essayez pas de recharger des piles non rechargeables.

Ne mélangez pas différents types de piles, p. ex. alcalines avec standards (carbone zinc)
ou rechargeables (nickel cadmium).

Utilisez uniquement des piles de la méme qualité.

Les piles usagées doivent étre placées dans les centres de collecte, généralement dans
les magasins. NE JETEZ PAS LES PILES AVEC LES DECHETS ORDINAIRES !

Ne jetez pas les piles dans un feu. Sinon elles risquent de fuir ou d'exploser !

AVERTISSEMENT :

Enlevez tout I'emballage ! Veillez & ne pas laisser les enfants se mettre de sac en
plastique sur la téte. Risque de SUFFOCATION ! Tenez le déguisement a I'écart de la
chaleur, notamment des flammes !

Lavez le déguisement a la main dans de I'eau froide uniquement
Ne pas sécher en machine

Ne pas utiliser de javel

ATTENTION - NE PAS REPASSER

TENIR A L'ECART DE LA CHALEUR ET DES FLAMMES
Constitution : 100 % téryléne (polyester)

Fabriqué en Chine
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Wymagane 4 baterie AA (nie sg zawarte w zestawie).

Odkre¢ pokrywe komory baterii i wioz baterie zgodnie z oznaczonymi biegunami.
Przymocuj komore baterii do swojego paska za pomoca klipsa.

Stari na kostiumie i podtacz przewod wiatraczka do komory baterii. Ustaw przetacznik
baterii na ON (Wk.). Powinno by¢ stychaé, ze wiatraczek pracuije.

Zapnij kostium i zaciggnij mocno sznurki wokét szyi/gtowy, rak i nég. Kostium zostanie
catkowicie nadmuchany w ciggu 30-60 sekund. Wiatraczek powinien by¢ caty czas
wiaczony, gdy kostium jest w uzyciu. Wiatraczek bedzie dziatat przez 6-7 godzin na
nowych standardowych bateriach.

Utrata ci$nienia podczas ruchu jest normalna - wiatraczek bedzie to regulowat.

Bateri
Nie prébuj ponownie tadowaé baterii jednorazowych.

Nie wolno miesza¢ baterii réznego rodzaju, np. alkalicznych ze standardowymi
(weglowo-cynkowymi) lub bateriami wielokrotnego tadowania (niklowo-kadmowymi).
Nalezy uzywac baterii tej samej jako$ci.

Oddawaj zuzyte baterie tylko do autoryzowanych punktéw. BATERII NIE WILNO
WYRZUCAC RAZEM Z NORMALNYMI ODPADAMI DOMOWYMI!

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia. Moga wyciec lub wybuchnaé!

OSTRZEZENIE:

Usun caty materiat opakowaniowy! Nigdy nie zaktadaj plastikowej torby na gtowe —
grozi to UDUSZENIEM! Chron kostium przed wysoka temperaturg — szczegdlnie przed
otwartym ptomieniem!

Kostium nalezy pra¢ recznie tylko w zimnej wodzie.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

Nie wybielac.

UWAGA! NIE PRASOWAC.

CHRONIC PRZED OGNIEM | WYSOKA TEMPERATURA.
Materiat: 100% terylen (poliester)

Wyprodukowano w Chinach




